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ALk

Ein feiner Traum. BIE Noote)
Ce n’était quw’un réve!

Junge Dame: «Ich bitte um ein Viertelpfund Vogelsamen.»
Der neue Lehrling (der schon einiges erlebt hat, iiberlegen
lichelnd): «Mich kénnen Sie nicht aufziehen, gnidiges Friu-
lein! Ich weifl zufillig, dafl Vogel aus Eiern entstehen und
nicht gesit werden!»
*

Alles mitgelernt. «Ich habe durch den Rundfunk
tanzen gelernt, mein Friulein.»
«Das merkt man, Sie tanzen die Stdrungen mit!»

*
«Was? Sie losen Kreuzwortritsel, Herr Doktor?»

«Ja, nur um die Zeit totzuschlagen!»
«Ach — haben Sie denn keine Patienten?»

Baden verboten. — Défense de se baigner. Zeichnung W. Riegenring

Indignation. La cliente: — Je vou-
drais que ma photographie soit retirée de
votre wvitrine.

Le photographe: — Mais, il me sembie
que vous devriez étre flattée de la voir la!

La cliente: — Pensez-vous? Avec la men-
tion: Trois pour un shilling!

%

— Ma femme, dit le pessimiste, me fait
essuyer les pieds an paillasson, chague fois
que je rentre & la maison.

— Alors, fait Poptimiste, quelle veine
que tu ne sois pas un mille-pattes!

Sonntagsreiter.

«Reiten Sie hiufig?»
«Na, ja, so von Fall zu Fall!»

«Das kann ich Thnen sagen! Ich bin nicht so
dumm, wie ich aussehe!»
«Seien Sie doch froh!»

*

«Ich glaube, du spinnst, Margot! Jetzt hast du schon wieder

Mitleidig. Die Tante hat das Fell eines das Rhnrad vergessen! . . .»

Bernhardiners vor dem Bett. Sagt der kleine Hans: 7
«Wir haben zu Hause auch so einen Hund, aber — Tu deviens complétement folle Marguerite. Tu as en-
wir haben ihn nicht so breit getreten.» core oublié ta roue! (Die Koralle)

«Du denkst wohl, ich schiele? Nee, Mensch, ich guck immer so!

— Si tu crois que je louche, tu te trompes. C’est mon regard normal !
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